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Per... Ah!
Voi sapete chi...

True friends stay true,
through dark times, through dark times.
True friends are kind.
through dark times, through dark times.






Non essere mai crudele, mai vigliacco, e
mai, mai mangiare pere. Ricorda, 'odio &
sempre stupido, mentre 'amore ¢ sempre
saggio. Cerca sempre di essere buono e
non dimenticarti di essere gentile.

Doctor Who






PRIMA PARTE






1
L*"ACCAMPAMENTO

La prima volta che Arthur era ritornato dal Mondo Prin-
cipale insieme a sua sorella Mallu, gli erano passate per
la testa tante cose. Ma mai aveva immaginato che sarebbe
finito in un accampamento di fortuna, in mezzo a rifu-
giati e ricercatori, a costruire frecce di bambu.

Lui e Mallu avevano passato un bel po’ di tempo
dall’altra parte, nel Mondo Principale, in un gioco svilup-
pato da un’intelligenza artificiale molto piu complessa di
quanto si potesse immaginare. E tutto perché un gruppo
di scienziati aveva provato a creare un ambiente virtuale
per I'addestramento militare, proprio il gruppo di scien-
ziati di cui — guarda un po’ — faceva parte suo padre...

Arthur fece un respiro profondo, si asciugo il sudore
dalla fronte con un lembo della camicia e getto la freccia
appena costruita su una pila li accanto, pronto a pren-
dere un altro pezzo di bambu da intagliare. Non ci vedeva
bene alla luce del fald, ma pian piano si stava abituando.
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